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Sazetak

Europski projekti sve se ¢eS¢e spominju u osnovnom Skolskom obrazovanju.
Erasmus+ novi je program za obrazovanje, obuku, mlade i sport, prije poznat pod
nazivom Erasmus za sve. Cilj ovog programa doprinijeti je smanjenju ranog
napustanja $kole kao i povecanju broja visokoobrazovanih. Erasmus+ otvoren je za
sve zemlje Clanice, Island, Lihtenstajn, Norvesku, Svicarsku, zemlje kandidatkinje
kao i druge zemlje na zapadnom dijelu Balkana. Potencijalni prijavitelji su sve
organizacije iz podru¢ja obrazovanja, osposobljavanja i sporta. Kako bi projekti bili
Sto uspjes$niji 1 odobreni od strane zaduZzenih tijela potrebno je poznavanje i
koristenje informacijsko-komunikacijske tehnologije. Informacijska tehnologija (1T)
je tehnologija koja koristi racunala za prikupljanje, obradu, pohranu, zastitu i
prijenos informacija. Informacijsko-komunikacijska tehnologija danas ima velik
utjecaj na sve segmente ¢ovjekovog zivota, a taj utjecaj svakim danom postaje sve
veci. Nacin koriStenja IKT-a u obrazovanju mijenjao se je njihovim razvojem. Od
ucenja programiranja u BASIC-u u pocetnoj fazi, do poducavanja putem interneta.
Ovakvim nac¢inom poducavanja od djece se dobiva paznja i1 ulitelji mogu na
zanimljiv nacin prenositi svoja znanja. Nacin poducavanja koji je vladao do sada
ucitelj govori, a ucenik sluSa pokuSava se izbaciti 1 od ucenika se trazi da Sto viSe
sudjeluje u nastavnom procesu. Osim u poducavanju djece ucitelji i nastavnici
koriste IKT i za svoje vlastito usavrSavanje. Ne samo da ove tehnologije podupiru
stjecanje osnovnih vjeStina ve¢ sluze i1 za cjeloZivotno ucenje te stjecanje
kompleksnih vjestina. U radu su opisani nekoliko uspjesnih europskih projekata
provedenih u $kolama Republike Hrvatske, te nacini kako se na njih prijaviti. U

drugom djelu rada prikazani su rezultati istrazivanja i kriticki osvrt na njih.

Kljuéne rijeci: Europski fondovi, informacijsko — komunikacijska tehnologija,

osnovnoskolsko obrazovanje



Summary

European projects are continually being addressed in primary school education.
Erasmus + is a new program for education, training, youth and sport, before known
as the Erasmus for all. The goal of this program is to contribute to the reduction of
early school leaving and increasing the number of higher education. Erasmus + is
open to all member states, Iceland, Liechtenstein, Norway, Switzerland, the
candidate countries and other countries in the western Balkans. Potential applicants
are all organizations in the field of education, training and sport. How would projects
be more successful and approved by the responsible authorities need to know and use
information and communication technology. Information Technology (IT) is a
technology that uses computers for the collection, processing, storage, protection and
transmission of information. Information and Communication Technology today has
a major impact on all aspects of human life, and this influence is becoming
increasingly larger. The way to use ICT in education did change with their
development. From learning how to program in BASIC in the initial stage, to
teaching via the Internet. The way of teaching, which is ruled by now a teacher tells a
student hears trying to throw out and students are asked to participate more in the
learning process. In addition to teaching the children the teachers use ICT for their
own improvement. Not only do these technologies support basic skills but also serves
to lifelong learning and acquiring complex skills. The paper describes several
successful European projects implemented in the Croatian schools, and ways to
apply them. The second part presents the results of research and critical reflection on

them.

Keywords: European Funds, information - communication technology, primary

education



1. Uvod

Ulaskom u Europsku uniju Republici Hrvatskoj otvorile su se znacajne financijske
mogucénosti na podrucju europskih fondova i financiranja projekata. Sam ¢in ulaska u
zajednicu za Hrvatsku predstavlja velike promjene u dosadasnjem nacinu Zzivota i
rada. lako su Republici Hrvatskoj nakon ulaska u Europsku uniju na raspolaganju
strukturni te kohezijski fondovi 1 brojne moguénosti dobivanja sredstava za izgradnju
cestovnih, zeljeznickih 1 plovnih putova, razvoj drustva, izobrazbu nezaposlenih i
stvaranje novih radnih mjesta, razmjenu mladih, promoviranje raznolikosti, zastitu
prirode i pronalazenje novih izvora energije, prijeko je potrebno imati dobro
informirane i obucene ljude koji znaju napisati dobar projekt te ga i provesti u skladu
s europskim procedurama. S obzirom na navedeno, neophodno je i od iznimne
vaznosti ulaganje u edukaciju kako Sire javnosti, tako i potencijalnih buducih
stru¢njaka, od strane vlade i javnih institucija. (Tolusi¢, Kopri¢i¢, Tolusi¢, 2013.)
Potpore projektima kreu se od 10% do 100% i od 500€ do viSe milijuna eura.
Europske institucije objavljuju natjeCaje. One pozivaju kandidate da predloze u
odredenom roku, prijedlog za akciju ili projekt koji odgovara odredenim ciljevima i
ispunjava potrebne uvjete. Europski projekti namijenjeni su agencijama i komorama,
centrima za istrazivanje, javnoj administraciji, velikim 1 malim poduzetnicima, ali i
sveucilistima 1 Skolama. Klju¢ uspjeha u podrucju koristenja izdasnih sredstava iz
europskih fondova je izgradnja vlastitih kapaciteta primarno u podrucju savladavanja
novih 1 specifi¢nih znanja, vjeStina, procedura, projektne logike te niza tehnika i alata
neophodnih za ucinkovit i uspjeSan europski projekt, kako u segmentu izrade
projektne aplikacije tako 1 segmentu provedbe projekta. Obrazovanje o EU
fondovima prvi je korak koji treba napraviti svatko tko se zeli baviti ovim novim,

specificnim ali 1 izuzetno znacajnim podrucjem za hrvatsku privredu, civilno drustvo,
tijela javne vlasti i lokalne samouprave i pojedince — zapravo, hrvatsko drustvo u
cjelini. Kretanjem na ovaj put treba takoder znati da projekti financirani iz EU
fondova najve¢im dijelom sluze kako bi se financijski podrzala dobra ideja koja ¢e
kroz realizaciju doprinijeti poboljSanju kvalitete Zivota ili boljoj konkurentnosti
gospodarstva. To ujedno znaci da je poznavanje problema, te ideja kako ga rijesiti
jednako znacCajna kao 1 specificna znanja 1 vjeStine vezane uz pripremu i provedbu

EU projekata. Preporuka je stoga, kroz dostupna obrazovanja i izgradnju vlastitog



iskustva izgradivati specificna znanja i vjestine vezane za EU fondove ali se isto tako
¢vrsto drzati svoje osnovne struke odnosno graditi na postoje¢im znanjima i
iskustvima korisnim za rjeSavanje uocenih drustvenih, socijalnih ili gospodarskih
problema. Krajnji cilj ovakvog pristupa je osobno profiliranje za podrucje EU
fondova ali dominantno u okviru postojece struke ili postojeéeg radnog odnosno
zivotnog iskustva. (ALGEBRA uciliste, 2015.) U publikaciji eTwinning generacija,
slavimo 10 godina eTwinninga (2016.) mogu se nac¢i komentari ucitelja i u¢enika

kako su europski projekti utjecali na njih:

,»Bi10 sam uklju¢en u mnoge eTwinning projekte. Ukljucio sam se 2005. kada mi

je bilo samo pet godina ... Uklju¢ivanje u eTwinning projekte pomoglo mi je da
mnogo nau¢im o razli¢itim europskim zemljama 1 njihovim kulturama.
Pretpostavljam da je to potaknulo moje zanimanje za razli¢ite kuhinje i pripremu
razlicitih jela. Mislim da ¢u upisati kulinarsku skolu i vjerojatno studirati u Velikoj
Britaniji, Italiji ili Francuskoj.“ Mantvydas Riskus (dob: 14 godina), Skola Kur§ény

Pavenciy, 9. razred

,»Mislim da takav alternativni nacin ucenja ima strogo prakti¢nu primjenu na ucenike
koji postaju motiviraniji za ucenje. U projektu smo razvijali druStvene i
medukulturne vjestine. Umjesto da budu pasivni primatelji informacija kao u
tradicionalnom obliku uc¢enja, u€enike se poticalo na proaktivniju ulogu u aktivnosti

te da sudjeluju u raspravama i debatama. Pruzila mi se prilika da iz prve ruke iskusim
Sto znaci zajedno raditi 1 suradivati s ljudima koji imaju mnogo viSe iskustva u
usporedbi sa mnom. Mislim da ¢e to biti klju¢ni ¢cimbenik kad udem na trZiste rada.*

Michele Larini (dob: 22 godine)

Sami ucitelji kazu kako se slazu s uCenicima da iskustvo eTwinninga omogucuje
izgradnju mostova diljem Europe, podupire raspravu izmedu ucenika, pomaze im da
se pripreme za zivot te im, §to je jako vaZno, omogucuje stvaranje trajnih

prijateljstava.

»eTwinning mi je pomogao da upoznam ucitelje i uCenike iz razli¢itih dijelova
Europe i radim zajedno s njima. Pokusala sam svojim ucenicima pokazati razliCite

kulturne i drustvene aspekte i vaznost interdisciplinarnog rada za promicanje ideje 0
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gradaninu Europe. Mislim da su moji uc€enici shvatili vaznost medija i racunalne
pismenosti te da su razvili brojne komunikacijske vjestine. Ako zelimo, mozemo
nauciti razli¢ite jezike i komunicirati na njima. Na taj se nacin ucenici pripremaju za
buduci zivot i karijeru. eTwinning promice ,,otvorenost uma’* i smatram da su moji
ucenici bolje pripremljeni za zivot jer imaju moguénost komunicirati s razli¢itim
ljudima diljem Europe, stjecati prijatelje i razmisljati o tome na koji nacin drugi vide
svijet.“ Teresa Lacerda, uciteljica biologije i1 geologije, Skola: Srednja Skola Povoa de

Lanhoso, Portugal.

Vazno je spomenuti kako provodenje projekata, ali i projektna nastava u skoli
obogacuju odgojno-obrazovni proces te je takva nastava usmjerena na ucenika i
njegov aktivan odnos prema radu. Koriste¢i se razli¢itim medijima i izvorima znanja
i informacija, sudjelovanje u projektima omogucuje uenicima stjecanje znanja,
kompetencija, i vjeStina kojim postaju tolerantniji, otvoreniji prema ucenju i
stjecanju znanja, motiviraniji za rad, a kojima razvijaju svoju kreativnost, socijalne i
interkulturalne osobine, kriticko misljenje, samoinicijativnost i fleksibilnost u radu.
Ucitelji koji sudjeluju u takvim projektima imaju priliku upoznati rad europskih
kolega, suradivati s njima i razmjenjivati iskustva i primjere dobre prakse koje uvijek
mogu nadograditi u svakodnevnom radu s ucenicima te tako obogatiti odgojno-
obrazovni proces. Osim vjestina koje ucitelji ili profesori ve¢ posjeduje kao §to su
organizacija i planiranja, ¢itanja s razumijevanjem i pracenja uputa, spremnost za
ucenje kao i drustvenost i dobra povezanost s kolegama potrebno je i poznavanje

informacijske-komunikacijske tehnologije.



2. Informacijsko-komunikacijska tehnologija

Informacijske i komunikacijske tehnologije (IKT) imaju danas veliki utjecaj na
svekoliki zivot 1 rad CovjeCanstva. (Rosenberg, 2004.) Svakim danom taj utjecaj
postaje sve veéi. Informacijsko-komunikacijske tehnologije (eng. ICT — Information
and communication technologies) danas se pojavljuju u svim glavnim funkcijama
drustva 1 poduzetniStva: istrazivanju, razvoju, projektiranju, proizvodniji,
administraciji, marketingu. IKT ukljucuju Sirok spektar sklopovske (eng. hardware) i
programske (eng. software) podrske i1 telekomunikacijskih sustava koji se sluze
racunalnim sistemima 1 sluze ljudima koji komuniciraju putem njih. (Baki¢-Tomic,
Dumanci¢, 2012.) Sve brzim razvojem IKT-a dolazi do potrebe za prisutnosé¢u IKT-
a u primarnom obrazovanju. Cesto se moze &uti kako udenici sami ili uz pomoé
roditelja otkrivaju svijet informacijsko-komunikacijske tehnologije. Ovdje se namecu
pitanja kao Sto su: Gdje je tu ucitelj? Koje su njegove kompetencije? Racunalo se
smatra u¢inkovitim nastavnim pomagalom kako bi ucitelj prenio informaciju koja je
usmjerena nekom specificnom obrazovnom cilju.

U Hrvatskoj je prisutna veoma nepovoljna situacija glede efektivnog koriStenja
tehnologije u obrazovanju. Posebno znacajni problemi u ovom segmentu su
nedovoljna educiranost ucitelja u koristenju informacijsko-komunikacijske
tehnologije, kao i jo§ uvijek nedostatno pruzanje edukativnog sadrzaja putem
navedenih infrastruktura. Uzrok ovakvom nepovoljnom stanju treba traziti u
nedovoljnoj informatickoj pismenosti. Razvojem informatic¢ke tehnologije sve se vise
susre¢emo s pojmom informaticke pismenosti, ali 1 Sirim pojmom informacijske
pismenosti, koja je osnova za razvoj suvremenog drustva. (Baki¢-Tomi¢, Dumancic,
2012.)

Prema Hutinskom, Aureru (2009.) internet se ve¢ dokazao kao izuzetno sredstvo u
obrazovanju i znanosti. U stvari, internet ima neogranicen potencijal i motivacija je
za poticanje i zadovoljavanje njihove prirodne znatizelje i Zelje za znanjem. Ukoliko
se spoji internet i informacijski pismena osobu dobijemo kompetentnu osobu koja
moze prenositi znanja, jer informacijski pismena osoba je ona koja lako pronalazi
informacije koje su joj potrebne, preraduje ih i koristiti nadene informacije na nacin
da 1 drugi mogu uciti iz njih. Racunalna i1 informacijska pismenost je sposobnost

pojedinca da koristi racunala kako bi istrazivao, stvarao i komunicirao radi



ucinkovitog sudjelovanja kod kucée, u skoli, na radnome mjestu i u drustvu.

(NCVVO, 2016.)

3. EU projekti i programi u CARNetu

S ciljem pracenja najnovijih svjetskih trendova, postignuca i politika u podrucju
IKT-a, infrastrukture i obrazovanja, te razvoja novih usluga i inicijativa, CARNet
sudjeluje u europskim projektima kroz koje se ukljucuje u europske mreze i
aktivnosti. Ukljuc¢ivanjem u medunarodna partnerstva i medunarodne projekte,
CARNet je u moguénosti sufinancirati postojeée i nove usluge iz fondova Europske
Unije, a na taj nacin izgraduje i ljudske i administrativne kapacitete za sudjelovanje u
strukturnim i drugim programima nakon ulaska Republike Hrvatske u Europsku
Uniju. (CARNEet, 2016.)
E-skole je projekt koji trenutno traje, a puni naziv cjelokupnog programa glasi e-
Skole: Cjelovita informatizacija procesa poslovanja Skola i nastavnih procesa u
svrhu stvaranja digitalno zrelih skola za 21. stoljece.
U digitalno zrelim Skolama adekvatna uporaba informacijske 1 komunikacijske
tehnologije (IKT) doprinosi:

e ucinkovitom 1 transparentnom upravljanju Skolom

« razvoju digitalno kompetentnih nastavnika spremnijih za primjenu inovacija

u vlastitim pedagoSkim praksama te
e razvoju digitalno kompetentnih ucenika spremnijih za nastavak Skolovanja i
konkurentnijima na trzistu rada.

Ukupna vrijednost pilot projekta e-Skole je 306.853.186 kn, od ¢ega je EU
financiranje  193.690.148 kn (Europski ~ fond za  regionalni  razvoj -
EFRR) i1 67.135.059 kn (Europski ~ socijalni  fond - ESF)te nacionalno
sufinanciranje 46.027.977 kn. (CARNet, 2016.)
Ovim projektom razvijaju se nekoliko bitnih komponenti koje pomaZe ostvarenju
navedenih doprinosa: izgradnja lokalnih mreza u Skolama, razvoj e-usluga za
poslovne i nastavne procese, primjena IKT-a u nastavi, digitalizacija obrazovnih
sadrzaja, nabava potrebne IKT opreme za Skole i nastavnike, te obrazovanje i
podrska svim sudionicima uklju¢enima u proces informatizacije Skola. Osim ovih
doprinosa projekt ¢e indirektno utjecati i na nastavnike koji ¢e poboljsati svoje
znanje 0 IKT-u. Jedan od zavrSenih projekata je ICT Curricula. Ovom projektu
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glavni cilj je osuvremeniti osnovnoskolski kurikulum jasno postavljajuéi ishode
ucenja u medupredmetnoj temi informacijske i komunikacijske tehnologije na
podrucju 8 predmeta (matematika, hrvatski jezik, fizika, povijest, zemljopis, kemija,

biologija i strani jezik) u 4 osnovnoskolska razreda (od 5 do 8 razreda).

4. Erasmus +

Erasmus+ najveci je program Europske unije za obrazovanje, osposobljavanje, mlade
1 sport te obuhvaca razdoblje od 2014. do 2020. godine. Takoder obuhvaca sve
europske 1 medunarodne programe i inicijative Europske unije u podrucju
obrazovanja (opée obrazovanje, visoko obrazovanje, obrazovanje odraslih),
osposobljavanja (strukovno obrazovanje i osposobljavanje), mladih i sporta.
Erasmus+ usmjeren je jacanju znanja i vjeStina te zaposljavanju europskih gradana,
kao i unaprjedivanju obrazovanja, osposobljavanja te rada u podrucju mladih i
sporta. Posebno je usmjeren povezivanju obrazovanja, osposobljavanja i sektora
mladih s poslovnim sektorom, te je otvoren za njihove zajednicke projekte.
Erasmust zamijenio je sedam postojecih programa iz generacije 2007. — 2013.
Program za cjelozivotno ucenje s potprogramima Erasmus, Leonardo da Vinci,
Comenius 1 Grundtvig, program Mladi na djelu te pet programa medunarodne
suradnje Erasmus Mundus, Tempus, Alfa, Edulink i Program suradnje s
industrijaliziranim drZzavama 1 teritorijima. Prvi se put uvodi i podrSka podrucju
sporta. (Agencija za mobilnost i programe EU, 2016.)

Erasmus+ donosi niz novina u odnosu na svoje programske prethodnike. Najvaznije

su medu njima:

e jaca povezanost politika EU-a s programima dodjeljivanja financijske potpore

e pojednostavljivanje strukture i provedbe: aktivnosti sistematizirane po
podru¢jima, jednostavniji izraCuni financijske potpore (pausalni iznosi)

« naglasak na kvaliteti projekta (sadrzaju mobilnosti, proizvodu/rezultatu)

o jaca diseminacija i bolja iskoriStenost rezultata projekta

e odrzivost rezultata nakon zavrSetka projekta

e Dbolja povezanost s potrebama trziSta rada

e veca EU dodana vrijednost.
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Objedinjavanje aktivnosti koje pripadaju istim podru¢jima kao i vecéa strateska
usmjerenost na ciljeve javnih politika odrazavaju se i u strukturi programa Erasmus+.
Osim toga cilj programa Erasmus+ je poboljSanje kvalitete odgoja, poucavanja i
ucenja od predskolske do srednjoskolske razine obrazovanja u Skolama i vrti¢ima
diljem Europe. Njime ¢e se osobama zaposlenima u podrucju predSkolskog odgoja i
Skolskog odgoja i obrazovanja pruziti prilike za razvijanje profesionalnih vjestina i
suradnju s partnerima u Europi. Predvidene su aktivnosti koje podupiru razmjenu
dobre prakse i testiranje inovativnih pristupa s ciljem rjeSavanja zajednickih izazova
kao $to su rano napustanje skole i niska razina osnovnih vjestina.

Erasmus+ strukturiran je prema sljede¢im aktivnostima:

e Kljucna aktivnost 1 — Mobilnost u svrhu ucenja za pojedince

e Kljucna aktivnost 2 - Suradnja za inovacije i razmjenu dobre prakse
e Kljucna aktivnost 3 - Podrska reformi politika

e Program Jean Monnet

e Sport

Aktivnosti Jean Monnet podrzavaju akademske module, katedre i centre izvrsnosti u
svrhu razvijanja obrazovnih sadrZaja te jaCanja podu€avanja, nastave i istrazivanja
vezanih uz europske integracije, rasprave o europskim politikama s akademskom
zajednicom, a koje ¢e biti podrzane putem mreza i projekata, potporu ustanovama i
udruzenjima za aktivnosti vezane uz EU studije i1 EU pitanja, studije i konferencije
koje nositeljima javih politika mogu omoguciti nove uvide 1 konkretne savjete od
strane akademske zajednice, a vezano uz tekuca pitanja Unije. Aktivnosti u podrucju
sporta pruZaju potporu zajednickim partnerstvima (¢iji je cilj promicanje integriteta
sporta, podupiranje inovativnih pristupa provedbi nacela EU-a u dobrom upravljanju
u sportu), neprofitnim europskim sportskim dogadanjima, poboljsanju baze dokaza
za izradu politike putem studija, sportski forum EU-a i slicno. (Agencija za

mobilnost i programe EU, 2016.)

Erasmus+ nudi moguénosti medunarodne mobilnosti za pojedince te medunarodne

suradnje za organizacije, medu ostalim:

e provodenje razdoblja studija u inozemstvu

e obavljanje stru¢ne prakse
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e strucna usavrSavanja i osposobljavanja

e volontiranja

e razmjene mladih

e rad na medunarodnim projektima usmjerenima na modernizaciju i

internacionalizaciju sektora obrazovanja, osposobljavanja, mladih i sporta.

Zainteresirani pojedinci prijavljuju se putem svojih ustanova. Uz to, program nudi
moguénosti suradnje ustanovama iz cijelog svijeta kroz aktivnosti zdruzenih
diplomskih studija i jacanja kapaciteta u visokom obrazovanju. Proracun ovoga
sedmogodisnjeg programa je 14,7 milijardi eura, §to je ¢ak 40 posto viSe u odnosu
na proracune prethodne generacije programa.

Aktivnosti programa Erasmus+ provedbeno mogu biti centralizirane (u nadleznosti
Izvr$ne agencije za obrazovanje, audiovizualne medije i kulturu Europske komisije -
EACEA) i decentralizirane (u nadleznosti nacionalnih agencija uspostavljenih u svim
programskim drzavama - drzavama koje u potpunosti sudjeluju u svim aktivnostima
programa Erasmus+).

Agencija za mobilnost i programe Europske unije hrvatska je nacionalna agencija za
Erasmus+, §to podrazumijeva informiranje 1 savjetovanje, raspisivanje javnih
natjeCaja za dodjelu financijske potpore za aktivnosti mobilnosti 1 strateskih
partnerstava, zaprimanje prijava, njihov odabir, ugovaranje i financiranje projekata te
nadziranje i pracenje njihove provedbe. (Agencija za mobilnost i programe EU,
2016.)

Sudjelovati mogu sljedece organizacije u zemljama sudionicama:

o Skole i vrti¢i (od predskolske do srednjoskolske razine)
o tijela lokalnih i regionalnih vlasti nadleznih za skole
e organizacije aktivne u podrucju Skolskog obrazovanja (neke su aktivnosti

namijenjene samo $kolama i lokalnim ili regionalnim vlastima)

4.1. Europski duh u naSoj zajednici

Projekt Furopski duh u nasoj zajednici ostvaruje se u okviru nastavnih,
izvannastavnih 1 izvanucionickih aktivnosti ucenika, teCajeva jezika i kulture,

gostovanja 1 kulturnih manifestacija u Skoli Sesvetska Sopnica. Ciljna skupina
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obuhvadena ovim projektom su ucenici, djelatnici Skole, roditelji i clanovi
zajednice. Projekt se  ostvaruje u  jezicno-komunikacijskom,  drustveno-
humanistickom i kulturnom podrucju. Ovaj projekt dobio je nagradu povodom
obiljezavanja Europskog dana jezika 2015. godine. Projekt obuhva¢a mnogobrojne i
raznovrsne aktivnosti Skole prijavitelja s ciljem promocije viSejezicnosti i
multikulturalnosti te poticanja ucenja stranih jezika. Okosnicu projekta cine
gostovanja Comenius asistenata i drugih izvornih govornika, koja su vrlo dobro
uklopljena u rad Citave Skole i iskoriStena kao poticaj za organizaciju i provedbu niza
raznovrsnih aktivnosti koje znaCajno doprinose unapredenju kvalitete rada Skole
prijavitelja u cjelini, a posebice kvalitete poucavanja i ucenja jezika. Projekt
ukljucuje viSe ciljnih jezika (talijanski, Spanjolski, grcki, engleski, hrvatski).

(Osnovna Skola Sesvetska Sopnica, 2014.)

Slika 1. Gost predavac iz Indonezije

Promoviraju¢i multikulturalnost, viSejezi¢nost te ucenje stranih jezika postavljeni su
temelji drugacije Skole, one u kojoj se ozivotvoruju nastavni sadrzaji upoznavanjem
stranih drzavljana, njihovih jezika, kultura i obic¢aja. U $koli tijekom cijele godine u
okviru programa Erasmus+ borave strani studenti, a nastoje ugostiti i brojne strane
predavace iz razliCitih zemalja koji obogacuju njihovo znanje o stranim kulturama.
Istodobno ucenici usavrSavaju komunikaciju na stranim jezicima, a osnazZuje se 1

njihova motivacija za ucenje. Usporedujuci strane s vlastitom kulturom i obic¢ajima u
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Skoli se Sire granice tolerancije, uci se istinski poStovati razliitosti i osvjesScuje se

¢injenica kako razlicitosti ne razdvajaju, ve¢ obogacuju.

4.2. Besmart, be safe

Projekt Be smart, be safe namijenjen je djeci od 10 do 15 godina starosti i obuhvaca
skole iz Svedske, Francuske, Italije, Cipra i Hrvatske. Zapo&eo je 2012. godine, a
trajao je dvije godine. U projektu je bilo uklju¢eno oko 1500 ucenika, njihovih
ucitelja, roditelja i clanova lokalne zajednice. Projekt se bavi naCinima kako
ucenicima podi¢i svijest o odgovornijem 1 sigurnijem koriStenju interneta, o
njegovim dobrim i loSim stranama te kako ga koristiti u nastavi svih predmeta.
Istovremeno se ucenici upoznaju s vodenjem medunarodnih projekata, komuniciraju
1 suraduju s vrSnjacima iz razli¢itih dijelova Europe te koriste engleski jezik u svim
vidovima sporazumijevanja. Krajnji cilj projekta je priprema i izrada razlicitih
materijala o sigurnosti na internetu, od knjizica sa savjetima o sigurnosti na internetu,
digitalnog casopisa i Casopisa u klasiénom obliku, nekoliko kratkih filmova do
smjernica za prihvatljivo koriStenja interneta i mobilnih uredaja u Skoli te mrezne

stranice projekta (besmartbesafe.eu) na kojoj su objavljene sve navedene aktivnosti.

Slika 2. Be smart, be safe

Rad na projektu zapoceo je radionicom o izradi interaktivnih sadrzaja koriStenjem
programa Zondle. Nakon svladavanja osnova, ucenici su u medunarodnim

skupinama izradivali svoje igre u Zondleu o razli¢itim aspektima internetske
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sigurnosti. Druga je radionica bila posvecena druStvenim mrezama (koriStenje
druStvenih mreza u obrazovanju, roditeljska zasStita i kontrola, uvjeti koristenja
drustvenih mreza, online komunikacija i zaStita privatnosti te ovisnost o drustvenim
mrezama). Svoje su zakljucke ucenici prezentirali pred cjelokupnim projektnim
timom i gostima iz CARNeta. Ostale radionice odrzale su zemljama sudionicima
projekta.

Posebnost projekta Be smart, be safe je u tome da se mnoge aktivnosti planiraju i
provode u suradnji s ucenicima, uz uvazavanje njihovih potreba, savjeta i znanja.
Takva suradnja daje konkretne i primjenjive rezultate koji Cesto proizlaze i iz
osobnog iskustva ucenika. Zato su aktivnosti koje se provode u projektu Be smart, be
safe nuzno potrebne svakom $kolskom sustavu. Financijska potpora dobivena je u
sklopu Programa za cjelozivotno ucenje preko Agencije za mobilnost i programe

Europske unije. (Bili¢-Markovi¢, Kralj, 2014.)

Be Smart, Be Safe: Project Blog

one week in Trani Search

Posted on June 27, 2014 by thomas.galoisy@gmail.com RECENT

= Trip to Versailles for Cyprus team
= The trip to Trani for Cyprus team
= Safer Internet Day 2014

A Week |n Tranl Wlth = Spreading out the programme to
Comenius partners

the community

= June 2014

Slika 3. Blog projekta Be smart, be safe

4.3. Projekt Safran

Projekt Safran namijenjen je uenicima u dobi od jedanaest do osamnaest godina.
Projekt je cjelogodisnja aktivnost u koju se svake godine ukljucuju Skole iz cijeloga
svijeta.

Projekt Safiran (The Crocus Project) na opipljiv naéin upoznaje mlade ljude s temom

Holokausta i podiZe svijest o opasnostima diskriminacije, predrasuda i nesnosljivosti.
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Uklju¢ivanje djece u sadnju lukovica i promatranje cvije¢a kako raste potice
kontinuirano ucenje o vaznosti tolerancije i poStovanja.

Irska zaklada za obrazovanje o Holokaustu (Holocaust Education Trust Ireland)
opskrbljuje skole lukovicama zutog Safrana koje se ujesen sade u znak sjecanja na
milijun i pol Zidovske djece i tisuée druge djece koja su umrla u Holokaustu. Zuti
cvjetovi podsjeéaju na zute Davidove zvijezde koje su Zidovi bili prisiljeni nositi pod
nacisti¢kom vla$éu. Safran cvate krajem sije¢nja ili pocetkom veljace, otprilike u
vrijeme Medunarodnog dana sjecanja na Holokaust (27. sijecnja). Kada se ljudi dive

cvijeéu, djeca mogu objasniti $to ono predstavlja.

\ —u-
( ¢ Holocaust Education Trust Ireland

' Learning from the past - lessons for today
F

o

Clefion Howuse, Lowr Fiteorillians Streat, Doblin 2, Ireland. Tel: + 353 1 6820303
Fumail: info@hstizalend org hatiraland arg

The Crocus Project

Registration Form

Please complete the form in full, especially the full postal
address of the school and telephone number

Name of School Postal Address of Schoal

Telephone number Email Address

Number of Pupil: participating in | Teacher contact name
the project in your class or year™

*This project is not intended for the whole school. ]]isﬁumchssnrnneym.

Flease complate this form and retum by email/post to HETI
by the 23 September 2016 M

e e

Slika 4. Upisnica za Safran projekt
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Slika 5. Sadnja $afrana u osnovnoj $koli Drenje

4.4. Prijave za projekt

Agencija za mobilnost i programe Europske unije svake godine raspisuje javni
natjecaj (Poziv na podnosenje prijedloga u okviru programa Erasmus+) unutar kojeg
se navode nacini i uvjeti sudjelovanja u programu. Natjecaj se obi¢no raspisuje

krajem tekuce godine za sljedecu godinu.

Prema navedenom pozivu otvorene su sljedeée aktivnosti:
e Kljuc¢na aktivnost 1 (KA1) — Obrazovna mobilnost pojedinaca
e Kljucna aktivnost 2 (KA2) — Suradnja za inovacije i razmjenu dobre prakse
e Kljucna aktivnost 3 (KA3) — Podrska reformi politike.

Programom je za 2016. g. predviden proracun od vise od 1,8 milijardi eura, a od toga
za Republiku Hrvatsku vise od 15 milijuna eura. Prijave na Erasmus+ predaju se
elektroni¢kim putem. Prijavne obrasce za Kljucnu aktivnost 1 1 Klju¢nu aktivnost 2
moguce je ispuniti na hrvatskom ili engleskom jeziku. Za sudjelovanje u programu
Erasmus+ ustanove se trebaju registrirati putem online alata Europske komisije pod
nazivom URF (Unique Registration Facility). (Agencija za mobilnost i programe EU,
2016.)
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ZavrSetkom registracije ustanovi ¢e se dodijeliti jedinstveni PIC broj (Participant
Identification Code) koji ¢ete koristiti prilikom ispunjavanja prijavnog obrasca.

URF alat omogucuje dvije aktivnosti: registraciju ustanove i azuriranje podataka
ustanove.

Prema agenciji za mobilnost i programe EU-a kad se jednom registrira pri URF-u i
dobije PIC broj vise se ne moze registrirati za dodjelu novog PIC-a nego se istim
koriste za sve buduce prijave.

Nakon registracije i dobivanja PIC broja, a najkasnije do trenutka prijave, ustanove
su obvezne dodati na URF portal dokumente o pravnoj osobi (Legal entity form) i
financijskoj identifikaciji (Financial identification form). Ako zatrazeni iznos
financijske potpore premasuje 60 000 EUR, a prijavu podnosi privatna ustanova,
potrebno je dodati i racun dobiti 1 gubitka te bilancu za posljednju dostupnu godinu.
Obrasci za prijavu sastoje se od 28 stranica. Na pocetnoj stranici pod toCkom A.
nalaze se opce informacije, dok se pod to¢kom B. trazi od prijavitelja da ispuni opée

podatke.

B. Context

Deadline for Submission (dd-mm-yyyy
hh:nn:ss - Brussels, Belgium Time)

Language used to fill in the form I 'I
B.1. Project Identification

Programme [Erasmus+ |
Key Action |cooperation for innovation and the exchange of good practices \
Action |Sirategic Partnerships ‘
Which field is the most impactad? [strategic Partnerships for schools Only |
Main objective of the project [Exchanges of Practices |
Cal fo1s |
Round [Round 1 |

|

|31-€B—2l}16 12:00:00

Project Title | I
Project Acronym | ‘
Project Start Date (dd-mm-yyyy) | |
Project Total Duration (Moniths) | u

Slika 6. pocCetna stranica obrasca za prijavu
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Application Form

Call: 2016

KA2 - Cooperation for Innovation and the Exchange of Good Practices

E ras m u S+ Strategic Partnarships for Schools Only

Farm Version: 3.07

Please solect the most relevant horizontal or sectoral priority according to the objectives of your project.

I W

Please solect other relevant horizontal or sectoral priorities according to the objectives of your project.
L+ [ -

Please comment on your choice of priorities.

Slika 7. stranica obrasca za prijavu europskog projekta

Pod tockom C. od prijavitelja se trazi da unese prioritete projekta, te da komentira
svoj odabir.

F.Preparation

Please describe what will be done in preparation by your organisation and by your partners before the actual project activities take
place, e.g. administrative arrangements, atc.

F.1. Project Management
How will you ensure proper budget control and time managemeant in your project?

How will the quality of the project’s activities and results be monitored and evaluated? Please mention the involved staff profiles and
frequency of such quality checks.

What are your plans for handling project risks (e.g. conflict resolution processes)?

Slika 8. stranica obrasca za prijavu europskih projekata

U sljedec¢im tockama detaljno se opisuje svaki korak projekta, te odreduje budzet.
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I. Budget

For further information please consult the Programme Guide for the overview of funding rules. Please note that all amounts must be expressed in Euros.
1.1. Project Management and Implementation

PIC of Organisation Role of Organisation MName of the Organisation

Total Grant Requested
.2, Transnatlonal Project Meetings

Total No. of Total No. of Grant per
PIC of Sending Organisation ‘ Meetings ‘ Participants ‘ Distance Band ‘ Participant Grant Requested
Total

1.3. Special Needs

|I
|

No. of Participants

PIC of Organisation With Special Needs

Description Grant Requested

Total

I |

1.4. Exceptlonal Costs

Tot:l| |

Slika 9. stranica obrasca za prijavu europskih projekata

FLANN VRSO 3000

J. Project Summary

Please provide a short summary of your project. Please recall that this section [or part of it] may be used by the European
Commission, Executive Agency or National Agencies in their publications. It will also feed the Erasmus+ dissemination platform.

Be concise and clear and mention at least the following elements: context/background of project; objectives of your project; number
and profile of participants; description of activities; methodology to be used in carrying out the project; a short description of the
results and impact envisaged and finally the potential longer term banefits.

In view of further publication on the Erasmus+ dissemination platform, please also be aware that a comprehensive public summary

of project results will be requested at report stage(s). Final payment provisions in the contract will be linked to the availability of such
summary.

Please provide a translation in English.

Slika 10. stranica obrasca za prijave europskih projekata

Pod tockom J. trazi se kratki saZetak projekta. Ovaj saZetak koristit ¢e Europska

komisija. Kod pisanja se treba drzati propisanih elemenata te biti jasan i tocan.
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5. etwinning

Etwinning je zajednica Skola u Europi koja je ove (2016. godine) proslavila 10
godina rada, a nudi platformu za odgojno — obrazovne djelatnike (uditelje, ravnatelje,
eTwinninga. Putem ove platforme ¢lanovi mogu komunicirati, suradivati, razvijati
projekte, razmjenjivati znanja i iskustva te postati dijelom najzanimljivije obrazovne
zajednice u Europi. Aktivnost eTwinning promi¢e suradnju europskih $kola putem
informacijsko - komunikacijskih tehnologija (IKT), pruzajuci pritom podrsku, alate i
usluge za Skole. Prema Navracsicsu (2016.) iskustvo s etwinningom pomoglo je
sudionicama da razviju jezi¢ne i vjestine IKT-a te da razumiju drugacije kulture, u
skladu s ciljevima postavljenim jo$ prilikom pokretanja platforme 2005. godine.
Dostupan na 28 jezika, portal danas okuplja gotovo 301 944 ¢lanova ukljucenih u
viSe od 40 000 projekata diljem Europe. Najvise projekata radi se u srednjem
Skolstvu Cak 44%, 30% se radi u osnovno Skolstvu i pred Skolstvu, dok se ostatak
radi u visokom Skolstvu. Ove brojke zasnovane su na statistikama iz sije¢nja 2016.
godine. Kada se govori o predmetima iz kojih se izraduju projekti, to su najc¢esce
strani jezici i informacijsko-komunikacijska tehnologija. Portal uciteljima pruza
online alate za pronalaZenje projektnih partnera, za otvaranje novih projekata,
razmjenu ideja i primjera dobre prakse te zapocinjanje suradnje, koriste¢i razne
prilagodene alate dostupne na eTwinning platformi. (eTwinning, 2016.)

Zapoceti rad u etwinningu vrlo je lako, upisavsi nekoliko podataka o sebi i mati¢noj
Skoli kreira se korisni€ki racun s kojim se moze pristupiti radnoj povrsini. Pristupivsi
radnoj povrSini moze se stupiti u kontakt s drugim etwinnerima, razmijeniti ideje,

zajedno uciti i planirati buduce zajednicke aktivnosti.

U Republici Hrvatskoj prijavljeno je 1446 Skola, 5318 clanova, otvoreno je 573

projekta, a zatvoreno 1367 projekata.
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Slika 11. Skole sudionice etwinninga u sjeverozapadnoj Hrvatskoj

5.1. Alati

Postoje tri razine etwinninga, a to su: desktop, twinspace i javni portal. Svaka od
ovih razina ima svoje vlastite alate. Na javnom portalu nalaze se alati za
objasnjavanje, podrsku, prijavu i inspiraciju. Na desktop razini osim objasnjavanja i
podrske nalaze se programi za profesionalni razvoj, upravljanje projektima,
pronalaZenja partnera, komuniciranje i drustvene mreZe. Alatu twinspace moze se
pristupiti ¢im prijavu na projekt odobri Nacionalna sluzba za podrsku. Twinspace je
alat za upravljanje ¢lanstvom. Ovdje se moze pozvati ucenike i upravljati njihovim
pristupom, takoder moZe se koristit interni sustav za slanje poruka, osim toga postoji
i podrucje na kojem ucitelji mogu komunicirati bez vidljivosti ucenicima, ali postoji i

podrucje gdje ucenici mogu komunicirati.
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® A
) TWInnlng -Erasmus+

| Otkrij | Spojise | Suraduj | Mapreduj | Budiutijeku | PotraZi podriku

Pridruzise '
eTwinning zajednici

Besplatna urna platforma za pove; nje ufitelja,
razvoj suradnickih projekata i dijeljenje ideja u Europi

ugitelji - Projekti - Skole

{ eTwinning ukratko | S eTwinningom mozZete

Otkri) Spoji se

Osnove eTwinninga Poveii se s drugim ugiteljima.
IstraZi sve prednosti Zgl\é li pronaci kolege i Dijeli ideje, suraduj i Sudjeluj u radionicama i
Elanstva i nauéi kako 0 uCIt_E!j',e na europskaj ( ] sudjeluj u projektima. dogadanjima te nauti wise
poceti. razini a o elwinning nagradama.

Desktop

PROFILE | PROJECTS | FIND ETWINNERS | TEACHERS ROOMS | RESOURCES | HELPDESK

a School Teams
Join the generations@school project! A Campaign

The European Year of Actie Agsaing and Solidanty between Generations
2012 is the oc on o add an intergenerational element to your
eTwinning proy L involved d

m

y inviting clder genesation
school and letting your pupils exchange and learn with and

Campafia equipos de centro
17.04.2012 - La imphicacién en un E
proyecto eTwinning tiene

Shile y
m
A _School Teams make a better eTwinning e recompensa. [Participa
Is your eTwinning projact managed by a team in your school? Ara you SANICIPSE 6N 8543 Camp
" W working with other teachers in vour school and share creative oTwinming  ~ asbisn aulbetbicesyog

h " aa Feria de bisqueda de socios
Infantil y Primaria. 17-19 abril

03.04.2012 - Si ain no has

encontrado af soc0 que estas

eTwinning Groups are for eTwinnars who would fike to
specific topecs or subgects in a restricted erdronmert |
to participate, one must apply. Below is a kst of existing active
ertts wit groups. For more information click hars

Wab 2.0 - applications and IT tools

CLIL and eTwinning projects

Slika 13. eTwinning desktop
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j On the side: Pupils Corner wwv.etwinning.net

Twinning

Weicome Christina Crawioy! v

HOME | ACTIVITIES | STAFF ROOM PUPILS CORNER [« 704

Pupils corner
This area is for pupils only.

This is where you can maet the pupils from the cther schools involved in your project. You can post W
information about yourself, hold discussions and get 10 know each other better as well as working on your
project.

g ) Dosurers | Racari Documans | PP Posi |y Subscrions | Recen Poss | St |
Add folder Add catogory
Folder # of Folders # of Documents Actlon Category Categories Threads Posts

Showing 0 results Showing 0 resutts

o cascauon na Lukure
’v—' - Uifelang Laarming Programme
COMENIUS

Slika 14. TwinSpace

5.2. Moduli

eTwinning Moduli su kratke aktivnosti koje se mogu ukljuciti u svaki eTwinning
projekt, bez obzira na temu. Moduli su dobar pocetak projekta, mogu se koristiti kao
odmak od uobicajenih aktivnosti u radu ili kao alat za ocjenjivanje na kraju procesa.
Mnogi uditelji traze inovativne nac¢ine poducavanja stranih jezika i poticanja interesa
1 znatiZelje svojih u€enika. To je naravno pravi razlog za ukljucivanje u eTwinning,
jer Skole partneri pomazu jedni drugima. Neki od modula koji se mogu naci na

stranicama etwinninga su: MYLO & Voki, Europa zajedno, Nacrtaj me i drugi.

52.1. MYLO & Voki

MYLO je osmisljen kako bi potaknuo mlade na ucenje jezika, povecao njihovu
jezi¢nu kompetenciju i1 ohrabrio ih na izrazavanje na stranom jeziku. Ove aktivnosti
su osmisljene kao nizovi izazova i1 svaki izazov je osmiSljen kao zasebna i
zaokruzena cjelina za u€enje, promicanje ucenja jezika putem kreativnosti, rjeSavanja
zadataka, donoSenje odluka 1 propitivanja. VOKIS se moze vrlo lako izraditi, a oni
pomazu ucenicima zadrzati anonimnost 1 tako im pomazu da se osje¢aju manje

sputanima radi vlastitih sposobnosti izraZzavanja na stranom jeziku.
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Partneri ucitelji moraju suradivati na izboru jezika koji ¢e promicati medu svojim
ucenicima - to moze biti isti jezik ili mogu svaki odabrati svoj jezik, ovisno o
geografskom polozaju. Od tehnickih uvjeta, u¢enici moraju imati pristup racunalnim
mikrofonima, te pristup ucionici sa raunalima u Skoli. Detaljan plan svakog od

koraka moze se pronaci na stranicama etwinninga.

5.2.2. Misija Europe

Misija Europe takoder je jedan od modula koji promice viSejezi¢nost. Misija Berlin,
Misija Krakéw 1 Misija Pariz pruzaju zanimljiv pristup ucenju jezika u 26 epizoda.
Iako se ova web stranica moze koristiti sa uliteljem u razredu izvan partnerstva,

Misija Europa moze biti osnova izvrsnog programa suradnje unutar eTwinninga.

Unutar najjednostavnijeg formata ovog programa, ucitelji u partnerstvu mogu

odluéivati:

e Koji jezik ¢e odabrati (npr. hoce li to biti "novi" jezik za oba partnera?).

« Raditi na jednoj aktivnosti dnevno ( ili svakih nekoliko dana).

e Omoguciti ucenicima organiziranje medusobnih testova ili medusobno
uvjezbavanje recenica putem Skype-a ili slicnog alata.

e Predstaviti ucenicima TwinSpace i Kutak za ucenike i pokazati im
raspoloZive alate.

e Ucenici mogu (mogu raditi u grupama) sami postaviti svoje ciljeve i naine

usvajanja jezika.

5.3. Projektni kompleti

Osim modula na stranicama etwinninga mogu se pronaci i ve¢ gotovi projektni
kompleti koji vode korisnike korak po korak do uspjeha. Korisnik moze odabrati iz
kojeg predmeta Zeli projekt, te koje kompetencije mora obuhvacati.

Jedan od takvih projekata je Alat (toolkit) za Nano-eTwinning. NANOYOU potice
mlade na uklju¢ivanje u u€enje o nanotehnologijama kroz izlozbe, racunalne igrice,

eksperimente koji se provode online te ostale zabavne i kreativne aktivnosti posebno
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osmisljene za mlade. Ovaj je alat (toolkit) izraden u sklopu ,,Nanoyoua” kojega je
financirala Europska unija iz Sedmog okvirnog programa za istrazivanje i razvoj EU.
Predmeti koje obuhvaca su: informatika, matematika, prirodne znanosti i tehnologija.
Neki od pedagoskih ciljeva ovog projekta su: poticanje ucenika na razvijanje
sposobnosti komuniciranja na stranom jeziku radi razmjene informacija o temama iz
znanosti, poticanje ucenika na pisanje ¢lanaka o znanstvenim pitanjima i inovacijama
povezanim s nanotehnologijama... Korisnik koji se odlu¢i za projekt moze na

stranici pronaci partnere kao i detaljnu razradu plana projekta.

Hello! | am a headteacher of my school, Arts Highschool "Balasa Doamna". I'm writing from
Targoviste, Romania. There are 600 students and 70 teachers in my school. The students are
studying music and arts, in special classes. The age group of our students are 6-19. At the
moment, we want to join a new project. So at this term we want to be partner in eTwinning Project. My
email: canto_nescu@yahoo.com
Carmen Antonescu, 02.02.2016
Hi! I am an English teacher at a high school in Kayseri, Turkey, and | would like to join this
project. My email is mdorukozcan_38@hotmail.com Thank you.
Omer Ozcan, 02.03.2016

| am an Math teacher at a primary school in Bosnia , and | would like to join this project
amra.mujic3@gmail.com

Amra Mujic, 02.06 2016

Os temas propostos neste projeto parecem-me muito pertinentes para trabalhar na disciplina
de Cidadania, pelo que gostaria de aderir ao projeto em 2016/2017. ebluisprof@gmail.com
Luis Bernardino, 28.06.2016

Slika 15. Trazenje partnera za projekt
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6. Istrazivanje

Europski projekti sve se ¢eS¢e spominju u osnovnoskolskom obrazovanju. Ucitelji i
nastavnici educiraju se putem razlicitih izvora kako bi §to bolje pripremili projekte i
povukli $to viSe novaca. Osim vjeStina koji svaki ucitelj posjeduje, potrebno je
poznavanje informacijsko-komunikacijske tehnologije. Ovim istrazivanjem zeli se
saznati koliko ucitelji 1 nastavnici znaju o europskim projektima, jesu li ukljuceni u
neke od njih, te koja je uloga IKT-a u ostvarivanju tih ciljeva kao i smatraju li se

kompetentnim za koristenje IKT-a u projektima.

Cilj istrazivanja

Cilj istrazivanja bio je utvrditi kolika je uloga informacijsko-komunikacijske
tehnologije (IKT) u ostvarivanju ciljeva europskih projekata u osnovnoskolskom
obrazovanju.

Problem istraZivanja

Ispitati koliko ucitelji 1 nastavnici znaju o europskim projektima, sudjeluju li u
nekima od njih, te koja je uloga informacijsko-komunikacijske tehnologije u

ostvarivanju ciljeva kao i smatraju li se kompetentnim za koriStenje IKT-a u

projektima.

Hipoteza istrazivanja

Informacijsko-komunikacijska tehnologija ima veliku ulogu u ostvarivanju ciljeva

europskih projekata.
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6.1. Metodologija

Postupak

Podaci za provedeno istrazivanje prikupljaju se u razdoblju od 20. ozujka do 25.

travnja 2016. godine anketnim upitnikom.

Sudionici istrazivanja bili su informirani o svrsi provedbe istrazivanja te o sadrzaju

anketnog upitnika, kao i nacinu ispunjavanja. Anketiranje je bilo anonimno.

Mjerni instrument

Mjerni instrument ¢ini anketni upitnik koji sadrzi op¢a pitanja, poput spola i dobi, te
pitanja koja se odnose na informiranost o europskim projektima, kao i vlastitu
procjenu o znanju i primjenjivosti informacijsko-komunikacijske tehnologiju kod
izrade projekata.

Metoda obrade podataka

Rezultati su obradeni 1 prikazani u postotku ispitanika 3D tortnim rascjepanim
grafikonima, linijskim 1 stupCastim grafikonima. Anketni listi¢i statisticki su

obradeni u Microsoft Excel-u

Uzorak ispitanika

U istrazivanju su sudjelovala 102 ispitanika Varazdinske Zupanije, ucitelji i

nastavnici Cetiriju osnovnih skola.
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6.2. Rezultati

Istrazivanje je provedeno tijekom ozujka i1 travnja 2016. godine na uciteljima i
nastavnicima cCetiriju osnovnih $kola u Varazdinskoj Zzupaniji na uzorku od 102
ispitanika. Od ukupnog broja ispitanika 85 je Zenskog spola, Sto ¢ini 83,33% dok je

17 ispitanika bilo muskog spola odnosno 16,67% od ukupnog broja ispitanika.

Postotak ispitanika prema spolu

B Zenski

B Muski

Grafikon 16. Postotak ispitanika prema spolu

Koliko imate godina?

NajviSe ispitanika nalazi se u dobnoj skupini izmedu trideset i jedne 1 Cetrdesete
godine, ¢ak njih Cetrdeset, Sto ¢ini 39,22%. Trideset ispitanika nalazi se u dobnoj
skupini od cetrdeset i jedne do pedesete godine Sto ¢ini 29,41% ukupnog broja
ispitanika. 16,67% ispitanika nalazi se u dobnoj skupini od pedeset i jedne do
Sezdesete godine, a Cine je sedamnaest nastavnika i ucitelja. Nadalje, u dobnoj
skupini od dvadeset i trece do tridesete godine nalazi se dvanaest ispitanika, $to ¢ini
11,76%. Najmanji broj ispitanika nalazi se u dobnoj skupini od Sezdeset i jedne
godine na dalje dvoje ispitanika, odnosno 1,96% i u dobnoj skupini koju smo naveli

kao ostalo jedan ispitanika, odnosno 0,98% .
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Postotak ispitanika prema godinama
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Grafikon 17. Postotak ispitanika prema godinama

Ucitelj/uciteljica ili nastavnik/nastavnica ste u?

Istrazivanje je pokazalo da se 57 ispitanika od ukupno 102 nalazi na radnom mjestu
ucitelja/ uciteljice u razrednoj nastavi, $to cCini 55,88%. Na radnom myjestu
nastavnika/ nastavnice u predmetnoj nastavi bilo je 36 ispitanika, odnosno 35,29%,
dok je u razrednoj i predmetnoj nastavi bilo ukupno 9 ispitanika, Sto ¢ini 8,82% od

ukupnog broja ispitanika.

Postotak ispitanika prema njihovim
radnim mjestima

H razredna nastava
® predmetna nastava

¥ razredna i predmetna
nastava

Grafikon 18. Postotak ispitanika prema njihovim radnim mjestima
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Koliko ste informirani o europskim projektima u osnovno §kolskom

obrazovanju?

Na pitanje koliko su ispitanici informirani o europskim projektima u
osnovnoskolskom obrazovanju ¢ak 37 njih odnosno 36,27%  smatra da nije
informirano. Dovoljno informiranim smatra se 42 ispitanika, $to ¢ini 41,18%.
Osamnaest ispitanika smatra se neodlu¢nim, Sto ¢ini 17,65%. 3,92% odnosno 4
ispitanika smatra se vrlo dobro informiranim, dok samo jedan ispitanik smatra da je

izvrsno informiran i ¢ini 0,98% od ukupnog broja ispitanika.

Postotak informiranosti ispitanika o
europskim projektima

3,90,98 W uopde nisam informiran/a

m dovoljno sam informiran/a
36,27

neodlu¢an sam/a

M vrlo dobro sam
informiran/a

M izvrsno sam informiran/a

41,18

Grafikon 19. Postotak informiranosti ispitanika o europskim projektima

Gdje pronalazite informacije o europskim projektima?

Istrazivanje je pokazalo da ucitelji i nastavnici kao izvor informacija o europskim
projektima najaviSe koriste internet ¢ak 58 njih, Sto ¢ini 56,86%. Osim interneta
jednako se informiraju kod kolega 53 ispitanika, odnosno 55,75%. Ravnatelj kao
izvor informacija pojavljuje se kod 39 ispitanika, odnosno 38,24%. Televizija je
izvor informacija za 16 ispitanika, Sto ¢ini 15,69%. Pet ispitanika 4,90% navelo je i
druge izvore informacija kao §to su skupovi ZSV-a, stru¢ni skupovi i seminari, te

nigdje.
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Izvor infomacija o europskim projektima
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Grafikon 20. Izvor informacija o europskim projektima

U koliko ste europskih projekata sudjelovali?

Gleda sudjelovanja u europskim projektima, 90 ispitanika nije sudjelovalo ni u
jednom europskom projektu, njih 88,24%. U jednom projektu sudjelovalo je 9
ispitanika, Sto ¢ini 8,82% od ukupnog broja ispitanika. Nadalje u dva projekta
sudjelovalo je troje ispitanika, odnosno 2,94%. U vise od dva projekta nije

sudjelovao ni jedan ispitanik.

Postotak sudjelovanja u europskim
projektima

M nula projekata
B jedan projekt

1 dva projekta

Grafikon 21. Postotak sudjelovanja u europskim projektima
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Ako ste sudjelovali u europskim projektima molim da napiSete njihove nazive:

Ispitanici su sudjelovali u devet razlicitih projekata. NajviSe ispitanika ¢ak njih 7
sudjelovalo je u projektu Be smart, be safe sto ¢ini 46,67%. U ostalim projektima

sudjelovao je po jedan ispitanik.

Nazivi projekata u kojima su sudjelovali
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Europski projekti

Grafikon 22. Europski projekti u kojima su sudjelovali ispitanici
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Ako ste sudjelovali u europskim projektima molim da procitate sljedece

tvrdnje i zaokruZite u kojoj mjeri se slaZete s njima.

Imam pristup informacijsko-komunikacijskoj tehnologiji koja je potrebna za

ostvarivanje europskih projekata

Istrazivanje je pokazalo da se 8 ispitanika u potpunosti slaze sa tvrdnjom da ima
pristup informacijsko-komunikacijskoj tehnologiji koja je potrebna za ostvarivanje
europskih projekata, $to ¢ini 61,54%, dvoje ispitanika se uglavnom slaze, odnosno
15,38%. U potpunosti se ne slaze, uglavnom se ne slaze i neodlucan je po jedan
ispitanik (7,69%).

Imam pristup informacijsko-
komunikacijskoj tehnologiji koja je
potrebna za ostvarivanje europskih

projekata

Broj ispitanika

OFRPNWMOOIO N 0O

1
u potpunosti se uglavnom se ne neodlu¢an/a sam uglavhom se U potpunosti se
ne slazem slazem Odabir slazem slazem

Grafikon 23. Imam pristup informacijsko-komunikacijskoj tehnologiji koja je

potrebna za ostvarivanje europskih projekata

Racunala koja koristim na poslu prikladna su za ostvarivanje europskih

projekata

Sa tvrdnjom da su raCunala koja se koriste na poslu prikladna za ostvarivanje

europskih projekata slaze se 9 ispitanika (69,23%). Nadalje, sa ovom tvrdnjom u
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potpunosti se ne slaze, uglavnom se ne slaze, neodlucan je i uglavnom se slaze po

jedan ispitanik (7,69%).

Racunala koja koristim na poslu prikladna su
za ostvarivanje europskih projekata

Broj ispitanika
OFP NWPMOUGION OO OO

[ . ] It It

u potpunosti se uglavnom se ne neodlu¢an/a sam uglavnhom se  u potpunosti se
ne slazem slazem slazem slazem

Odabir

Grafikon 24. Racunala koja koristim na poslu prikladna su za ostvarivanje europskih

projekata

Informacijsko-komunikacijska tehnologija ima veliku ulogu u ostvarivanju

projekata europske unije
Glede tvrdnje da informacijsko-komunikacijska tehnologija ima veliku ulogu u

ostvarivanju projekata europske unije u potpunosti se slaze 12 ispitanika, Sto Cini

92,31%. Preostao ispitanik smatra se neodlu¢nim.
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Informacijsko-komunikacijska tehnologija
ima veliku ulogu u ostvarivanju projekata
europske unije
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Grafikon 25. Informacijsko-komunikacijska tehnologija ima veliku ulogu u

ostvarivanju projekata europske unije

Za sudjelovanje u europskim projektima treba osnovna racunalna i

informacijska pismenost

Sest ispitanika (46,15%) se u potpunosti slaze sa tvrdnjom da je za sudjelovanje u
europskim projektima potrebna osnovna racunalna i informacijska pismenost, isto
tako Sest ispitanika uglavnom se slaze sa tom tvrdnjom (46,15%), dok se jedan

ispitanik (7,69%) u potpunosti ne slaze sa ovom tvrdnjom.
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Za sudjelovanje u europskim projektima
treba osnovna raCunalna 1 informacijska
pismenost
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Grafikon 26. Za sudjelovanje u europskim projektima treba osnovna ra¢unalna i

informacijska pismenost

Racunalno i informacijski sam pismen(a) za sudjelovanje u europskim

projektima

Istrazivanje je pokazalo da se racunalno i informacijski pismenim za sudjelovanje u
europskim projektima smatra 6 ispitanika, odnosno 46,15%, pet ispitanika uglavnom

se slaze sa tom tvrdnjom (38,46%), dok su dva ispitanika neodlucna (15,38%).

Racunalno 1 informacijski sam pismen(a)
za sudjelovanje u europskim projektima

Broj ispitanika
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u potpunosti se uglavnom se ne neodlucan/a sam uglavnom se  u potpunosti se
ne slazem slazem Odabir slazem slazem

Grafikon 27. Rac¢unalno i informacijski sam pismen(a) za sudjelovanje u europskim

projektima
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Za sudjelovanje u europskim projektima potrebna je iznadprosjecna racunalna

I informacijska pismenost

Cetiri ispitanika (30,77%) uglavnom se slaze da je za sudjelovanje u europskim
projektima potrebna iznadprosje¢na racunalna i informacijska pismenost. Najveci
broj ispitanika njih 6 (46,15%) uglavnom se slaze sa navedenom tvrdnjom.
Neodluéna su dva ispitanika (15,38%), dok se jedan ispitanik uglavnom ne slaze sa

tvrdnjom.

Za sudjelovanje u europskim projektima
potrebna je iznadprosjecna racunalna 1
informacijska pismenost
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Grafikon 28. Za sudjelovanje u europskim projektima potrebna je iznadprosjecna

racunalna 1 informacijska pismenost

Priprema dokumentacije za europske projekte je vrlo zahtjevan posao.

Sa tvrdnjom da je priprema dokumentacije za europske projekte vrlo zahtjevan posao
u potpunosti se slaze 43 ispitanika (42,16%). Dvadeset i devet ispitanika uglavnom
se slaze ( 28,43%), dok je 22 ispitanika (21,57%) ostalo neodlu¢no. Uglavnom se ne
slaze sa ovom tvrdnjom jedan ispitanik (0,98%), a u potpunosti se ne slaze 7

ispitanika, Sto ¢ini 6,86% od ukupnog broja ispitanika.
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Priprema dokumentacije za europske
projekte je vrlo zahtjevan posao
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Grafikon 29. Priprema dokumentacije za europske projekte je vrlo zahtjevan posao

Ocijenite svoju ra¢unalnu i informacijsku pismenost.

Istrazivanje je pokazalo da se 5 ispitanika smatra racunalno i informacijski
nepismenim (4,90%). Osamdeset ispitanika poznaje i koristi osnovne informacijske-
komunikacijske tehnologije, Sto ¢ini 78,43%. Samo 17 ispitanika (16,67%) odlicno

se snalazi s naprednom informacijsko-komunikacijskom tehnologijom.

Postotak vlastite raCunalne 1
informacijske pismenosti

B racunalno i informacijski
sam nepismen

H poznajem i koristim osnovne
informacijske -
komunikacijske tehnologije

M odli¢no se snalazim s
naprednom informacijsko-
komunikacijskom
tehnologijom

Grafikon 30. Postotak vlastite ratunalne i informacijske pismenosti
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Vas komentar ili poruka istrazivacici:

Upitnik je kratak, ali vrlo jasan i to pruza zadovoljstvo prilikom ispunjavanja istog.

Volio bi sudjelovati, zbog stjecanja viSe znanja i iskustva.

Dobro je biti ukljucen u projekte koji imaju pozitivne u€inke na nastavni proces i proces odgoja
i obrazovanja opéenito, no za to je osim informaticke pismenosti potrebno i mnogo vremena i
posvecenosti nastavi.

Zeljela bih sudjelovati u europskim projektima jer bih se tako mogla vise educirati.

Samo hrabro i uporno.

Samo ustraj u svojem istrazivanju.

Zahtjevan posao.

Vrlo zahtjevan posao.

Sretno na diplomskom!

Nemam komentara.

Samo naprijed. Istrazuj!

Sretno.

Samo naprijed. Povucite §to viSe novaca.
Prema komentarima koji su bili upuceni istraZivacici moze se vidjeti da su ispitanici

pozitivnog misljena u vezi europskih projekata, no isto tako da posao pripreme

dokumentacije za projekte smatraju vrlo zahtjevnim poslom.
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6.3. Rasprava

Rezultati istrazivanja pokazali su da se ucitelji 1 nastavnici u osnovnoskolskom
obrazovanju ne smatraju dovoljno informiranim o europskim projektima, ¢ak njih 37
smatra da nije uopce informirano, 42 ispitanika smatra da je dovoljno informirano, a
samo jedan ispitanik da je izvrsno informiran, §to ¢ini 0,98% od ukupnog broja
ispitanika. Naime, kao naj¢e$¢i izvor informacija 58 ucitelja i nastavnika navode
Internet. S obzirom da je Internet postao dostupan gotovo svugdje, kako kod kuce
tako i na poslu broj od 79 ispitanika koji smatraju da nisu uopée ili da su dovoljno
informirani vrlo je negativan. Postavlja se pitanje je li za informiranost krivo
nedostatak informacija ili pak nedostatak Zelje za educiranjem i novim izazovima
kao $to su izrada europskih projekata. Osim interneta na kojem se mogu naci sve
informacije koje nam zatrebaju, ispitanici kao izvor informacija u jednakom broju
(53 ispitanika) navode i kolege. Osim ravnatelja i televizije koji su zastupljeni u
nesto manjem broju kao izvor informacija navedeni su strucni skupovi i seminari koji
se sve ¢eS¢e odrzavaju.

Negativni rezultati koji se ve¢ mogu ocekivati iz informiranosti o projektima
nalazimo kod pitanja o broju sudjelovanja. Devedeset ispitanika nije sudjelovalo ni u
jednom projektu. U jednom projektu sudjelovalo je 9 ispitanika, dok su 3 ispitanika
sudjelovali u dva projekta. U vise od dva projekta nije sudjelovao ni jedan ispitanik.
NajviSe ispitanika sudjelovalo je u projektu Be smart, be safe, njih 9. Jedna od
ispitanih Skola upravo je nositelj ovog projekta koji govori o sigurnosti na Internetu,
a povezani su sa $kolama u Italiji, Cipru, Francuskoj i Svedskoj. Svakako sigurnost
na Internetu jedna je od najceS¢ih tema kada se govori o djeci 1 koriStenju Interneta.
Neki od ostalih projekata su Login Europe, Safran, ICT Zoc itd.

Ispitanici (61,54%) koji su do sada sudjelovali u nekom europskom projektu
smatraju da imaju pristup informacijskoj-komunikacijskoj tehnologiji koja je
potrebna za ostvarivanje ciljeva projekata. Takoder njih 69,23% smatra da su
racunala koja koriste na poslu prikladna za njihovu izradu i realizaciju. Cak 92,31%
ispitanika smatra da veliku ulogu za izradu projekta ima informacijsko-
komunikacijska tehnologija. Kada se postavlja pitanje o pismenosti ucitelja i
nastavnika koji izraduju projekte, ispitanici su misljenja da je dovoljna samo osnovna
raunalna i informacijska pismenost. Naime, 84,61% ispitanika se u potpunosti ili

uglavnom slaze da su racunalno i informacijski pismeni za izradu europskih
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projekata. 30,77% ispitanika smatra da je za izradu projekata potrebna
iznadprosjecna raunalna i informacijska pismenost.

Nadalje, 43 ispitanika od ispitanih 102 u potpunosti se¢ slaze da je izrada projekta vrlo
zahtjevan posao, sa ovom tvrdnjom ne slaze se samo 7 ispitanika. Osamdeset
Ispitanika poznaje i koristi osnovne informacijsko-komunikacijske tehnologije.

Iz poruka istrazivadici moze se vidjeti da su ispitanici pozitivnog misljena Sto se tice
europskih projekata (Zeljela bih sudjelovati u europskim projektima jer bih se tako
mogla vise educirati. Dobro je biti ukljuc¢en u projekte koji imaju pozitivne ucinke na
nastavni proces i proces odgoja i obrazovanja opcenito, no za to je osim informaticke
pismenosti potrebno i mnogo vremena i posveéenosti nastavi. Volio bi sudjelovati,
zbog stjecanja viSe znanja i iskustva.). Takoder se moze iscCitati kako smatraju da je
to vrlo zahtjevan posao.

Rezultati ovog istrazivanja pokazali su da se veina ispitanika poznaje i koristi
osnovne informacijsko-komunikacijske tehnologije, prema odgovorima ispitanika
ve¢ upoznatih za europskim projektima, to je dovoljno kako bi se sudjelovalo u
nekom od projekata, no osim poznavanja tehnologije potrebno je mnogo vremena i

posvecenosti nastavi, kao 1 Zelje za napredovanjem 1 poboljSanjem svoje nastave.

42



7. Zakljucak

Ucitelji 1 nastavnici u ovom istrazivanju smatraju da imaju premalo informacija o
europskim projektima. To se potvrduje malim brojem sudjelovanja u istim. Kao izvor
informacija o projektima u najve¢em broju navode internet. Ovi rezultati vrlo su
porazavajuci s obzirom da je internet prisutan gotovo svugdje. Sve informacije kako
izraditi europski projekt mogu se lako pronaci na stranicama kao $to su Erasmus + ili
Agencija za mobilnost i europske programe. Postavlja se pitanje je li za mali broj
sudjelovanja kriva nedovoljna educiranost ciljane ispitane drustvene skupine 0
informacijsko — komunikacijskoj tehnologiji ili pak nemaju pristup tehnologiji koja
je potrebna.

Prema rezultatima dobivenim anketnim upitnikom ispitanici koji su sudjelovali u
projektima smatraju da svi imaju potrebnu informacijsko-komunikacijsku
tehnologiju, isto tako da je za izradu europskih projekata dovoljna samo osnovna
racunalna i1 informacijska pismenost. Iz rezultata se vidi da je dovoljno ucitelja i
nastavnika educirano za izradu projekata, no isto tako da vecina smatra da je to vrlo
zahtjevan posao za kojeg je potrebno vremena, posvecenosti nastavi 1 zelje za
napredovanjem.

Kako bi pomogli uciteljima i nastavnicima da se ukljue u europske projekte
potrebno ih je upoznati sa uspjeSnim primjerima iz prakse. U Republici Hrvatskoj
ve¢ postoje ambasadori koji imaju zadatak upoznavanja putem seminara i stru¢nih
skupova. Osim ambasadora u §kolama bi trebao biti ucitelje ili nastavnik zaduzena za
europske projekte koji bi polazio stru¢ne skupove i seminare te svoja znanja prenosio
ostalima kolegama. Za svaki uspjesni projekt ucitelji 1 nastavnici bi trebali biti
nagradeni, 1 dobivati neku simboli¢nu nagradu, jer nazalost trenutno za to nisu
placeni. VeCom angaziranoScu ucitelja i nastavnika i znanjima o europskim

projektima broj uspjesno odradenih projekata rastao bi sve vise.
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Prilozi

ANKETNI UPITNIK O ULOZI INFORMACIJSKO-KOMUNIKACIJSKE
TEHNOLOGIJE U OSTVARIVANJU CILJEVA EUROPSKIH PROJEKATA
U OSNOVNOSKOLSKOM OBRAZOVANJU

Ovaj je upitnik sastavljen za potrebe diplomskog rada Ivane Rajh, studentice Integriranog
uciteljskog studija — modul informatika na Uciteljskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu.
Njima se ispituje kolika je uloga informacijsko-komunikacijske tehnologije (IKT) u
ostvarivanju ciljeva europskih projekata u osnovnoskolskom obrazovanju. Ovim upitnikom
zeli se saznati koliko ucitelji i nastavnici znaju o europskim projektima, jesu li ukljuceni u
neke od njih, te koja je uloga IKT-a u ostvarivanju tih ciljeva kao i smatraju li se

kompetentnim za koristenje IKT-a u projektima.

Ispunjavanje upitnika je anonimno.

Molimo da pozorno procitate pitanja i odgovorite na njih.

1) Vas spol (zaokruzite): a) muski b) zenski

2) Koliko imate godina (zaokruzite)

a) 23-30 b) 31-40
c) 41-50 d) 51-60
e) 61 ivise f) ostalo

3) Ucitelj/uditeljica ili nastavnik/nastavnica ste u (zaokruzite):
a) razrednoj nastavi b) predmetnoj nastavi C) razrednoj i predmetnoj

nastavi

4) Koliko ste informirani o europskim projektima u osnovno §kolskom
obrazovanju? (zaokruzite jedan odgovor)

a) uopc¢e nisam informiran(a)
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b) dovoljno sam informiran(a)
¢) neodlucan(a) sam
d) vrlo dobro sam informiran(a)

d) izvrsno sam informiran(a)

5) Gdje pronalazite informacije o europskim projektima u osnovno §kolskom
obrazovanju? (moguce je zaokruziti vise odgovora)

a) internet b) kolege

c) ravnatelj d) televizija

e) nesto drugo, navedite

6) U koliko ste europskih projekata sudjelovali? (zapisite broj 0, 1, 2...)

7) Ako ste sudjelovali u europskim projektima molim da napiSete njihove

nazive:

7) Ako ste sudjelovali u europskim projektima molim da procitate sljedece
tvrdnje i zaokruzZite u kojoj mjeri se slaZete s njima. (1 = u potpunosti se ne
slazem, 2 = uglavnom se ne slazem, 3 = neodlucan/a sam, 4 =uglavnom se slazem, 5

= u potpunosti se slazem)

1. Imam pristup informacijsko-komunikacijskoj tehnologiji koja

je potrebna za ostvarivanje europskih projekata 112] 3 |4
2. Racunala koja koristim na poslu prikladna su za ostvarivanje

europskih projekata 112] 3 |4
3. Informacijsko-komunikacijska tehnologija ima veliku ulogu u

ostvarivanju projekata europske unije 112] 3 |4
4, Za sudjelovanje u europskim projektima treba osnovna

racunalna 1 informacijska pismenost 1] 2 3 |4
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5. Racunalno i informacijski sam pismen(a) za sudjelovanje u

europskim projektima 1] 2 3
6. Za sudjelovanje u europskim projektima potrebna je

iznadprosjecna racunalna i informacijska pismenost 112 3

8) Priprema dokumentacije za europske projekte je vrlo zahtjevan posao.
(zaokruzite jedan odgovor)

a) u potpunosti se ne slazem

b) uglavnom se ne slazem

¢) neodlu¢an/a sam

d) uglavnom se slazem

€) u potpunosti se slazem

9) Zaokruzite slovo ispred odgovora kojim biste opisali svoju racunalnu i

informacijsku pismenost. (zaokruzite jedan odgovor)

a) racunalno i informacijski sam nepismen
b) poznajem i koristim osnovne informacijsko-komunikacijske tehnologije
c) odli¢no se snalazim s naprednom informacijsko-komunikacijskom

tehnologijom.

10) Vas komentar ili poruka istrazivacici: (napisite)
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